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Resumen

En el proyecto descrito en este articulo se van a analizar las relaciones sociales del humanista
italiano Antonio Geraldini (m. 1489). Punto de partida son las odas neolatinas del poeta dedi-
cadas a Juana de Aragon que se editaran con un comentario filolégico e histérico. Especial
atencion se concedera a la participacién que tuvo Geraldini en la divulgacion del humanismo
de tipo italiano en Cataluia-Aragon y a la influencia que ejercié sobrgranisme catala

en llati.

Palabras clave:Antonio Geraldini; lirica neolatina; odas; humanismo catalan; humanismo ita-
liano.

Abstract

TheCarmina ad lohannam Aragonuny the Italian humanist Antonio Geraldini (T 1489): pre-
liminary reflections on a critical edition. In the project described here, Antonio Geraldini’s rela-
tions with Catalan and Italian humanists will be analyzed. Starting point will be the poet’s
Neo-Latin odes to Joana of Aragén which are to be edited with a philological and historical com-
mentary. Special attention will be devoted to Geraldini’'s contribution to the dissemination of
Italian-formed humanism in Catalonia-Aragén and to the influence exerted by himtumtie

nisme catala en llati.

Key words: Antonio Geraldini; Neo-Latin lyric poetry; odes; Catalan humanism; Italian huma-
nism.

1. Dedico este articulo al sefior Jiirgen Petersohn con la ocasién de su 65 cumpleafios. Agradezco a
la sefiora Mariangela Vilallonga (Girona) por la posibilidad de publicarlo, y a la sefiora Elena Otero
(Marburg) por la revision y correccion del texto castellano.
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Los Gealdini, familia de diplométicos y de @lados pocedente de la ciudad de
Amelia en Umbia, han &raido ecientemente latencién de iaesticadoes ale
manes e italianos. Este interés se ha adatsobe todo en Anglo Geerldini, gan
diplomatico y obispo cial, y su sokino Alessandy, piimer obispo esidente del
Nuevo Mundg.

Sin embago, la vida y la obat de Antonio Gealdini, hemano mgor de
Alessando, no han sido tanwestigadas; soloxasten estudios paculares y edi
ciones de algunas de sus poesias. Nacié en Amelia, estudddugia,/Bolonia,
Fano y Floencia; se ttslado al Reino de Agon donde fue laeado poeta y pes
teriormente tabajé de se@taio, consejen y embajador de logyes dian Il y
Femando el Csblico de Aagore. Etgpas de una vida car, peo agitada y ica en
produccién litearia. La postddad conoce pncipalmente sus doce éghs sobe
la vida de @sucisto que sivieron de modelo parla lucélica cistiand.

Fue el conde Belisir Gemldini a fnales del siglxix el pimero en pulicar
algunas olas de su antecesor; pogtemente parecieon ediciones diersas de
filblogos noteameicano$. Una bigrafia beve, basada en fuentes histas, la
escibio Jigen Retesohn en el map de su estudio sabAngelo Gealdini (1985,
dicha bigyrafia se complet6 en 1993 con una edicién criticahpestvamente
comentada de leita Angeli Gerldini realizada por Hamut Peter’.

En Cdalufia, fue drdi Rubi6 el pimero en \alorar la impotancia de Antonio
Genaldini respecto a la dulgacion y la elosion del humanismo de tipo italiano
en la Rninsula Ibéca. Sgun Rubid, el humanista italiano «pudo egaren las

2. PetersoHN J, Ein Diploma des Quérocento. Anglo Gealdini (1422-1486)Tubinga, 1985PeTER
soHN, J (ed), Diplomatische Beichte und Denksuiften des papstlleen Lgaten Anglo Gealdini
aus der Zeit seiner Basel-gation (1482-1483)Stuttgart, 1987;MeNEST] E. (ed), Alessando
Geraldini e il suo tempo. Atti del ceegno stoico intemazionale Amelia 19-20-21 n@mbe
1992 Spoleto, 1993PeTERSOHN J, «Amelia, Roma e Santo DommgAlessands Gerldini e la
sua aimiglia alla luce di un caegno lecente e didnti contempaanee»Quellen und Brschungen
aus italienisben Achiven und Biliotheken, 76, 1996, p. 253-273. En cuanto avaimi Gealdini,
hemano de Anglo, cf PETERSOHN J, «Giovanni Gealdini, Bishof von Cdanzao (1 1488), und
die Griindung des A&hidiakonas von Amelia», elBorcHARDT, K.; BUNz, E. (eds.)Forschungen
zur Reibis-, Rpst- und Landessdichte Peter Hede zum 65. Gairtstag von Freunden, Suilem
und Kollegen dagebracht, vol. 2, Stuttgut, 1998, p.795-821.

3. Cf. Bausl, F., «Genldini, Antonio»,Dizionario Biografico deli Italiani (en pensa). Agadezco
al sefior Fancesco Bausi por hame facilitado el maascito de este aiculo antes de su plib
cacion.

4. Cf. ALoNso, J, «Optimaes leeticare: la Egloga in Nativitate Chiisti de ban Batista Aryés o
Agnesio» Criticén, 66-67, 1996, p. 307-368, aqui p. 3LEEWIIN J; SAcrE, D., Companion to
Neo-Lain Studies, &rt Il, Lovaina, 1998, p. 63.

5. GERALDINI, A., Specimen caninum, enGERALDINI, B. (ed), Amelia, 1893GERALDINI, B., «La
Vita di Angelo Genldini scitta da Antonio Gealdini», Bolletino della Societa Umhrdi Stora
Patria, 2, 1896, p. 41-58, 473-53R{usTarD, W.P. (ed), The Edogues of Antonio Getdini,
Baltimore, 1924;GRrANT, W.L., «A Neo-Ldin ‘Heraldic’ Edogue»,Manusctipta, 4, 1960,
p. 149-163;RicHARDS, JF.C., «<Some Edy Poems of Antonio Geldini», Studies in the
Renaissancel3, 1966, p. 123-144.

6. PETERSOHN J, Ein Diplomad...,op. cit., p. 1-5.

7. PETER H.,Die Mta Anceli Geraldini des Antonio Gexldini. Biographie eines Krienbisdofs und
Diplomaen des Quirocento. &t und Untesudungen, Francbrt del Main, 1993.
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tierras céalanoaagonesas una ifencia semejante a la que después Nibrija

en las castellana%»Con todo, quedan mehos aspectos osag en cuanto a la
estancia del poeta en la @y Reino de Aagon, aunque algunos puntos han podi
do precisase gacias a los estudios de Ntargela Mlallonga y Lluis Luceo®.
Sobe todo &lta un tebajo bigréafico que analice la asfdad y el entano socie
cultural de Antonio Gealdini.

Actualmenteuna ecopilacion de odasdrming) neoldinas de estilo haciano
escitas por Antonio Gexldini pemite ver con maslaridad la «ed social» esta
blecida por este poeta en Italia y sotodo en la hinsula Ibéca. Estas odas, aun
que ya conocidas ergrlos irvestigadoes, todaia no se han editado ni comentado
desde el punto de vista histdr o flologico, exceptuando dos de ell¥s Desde el
punto de vistailblégico, son inteesantes pgue demestan la imiliaridad del
humanista con la poesiaiti de estilo haciano —Gealdini es uno de los «piu
assidui e inte¥ssanti imiteori di H. dell’eta umanistica», gén Fancesco Bausi—

y dan testimonio de sulser poético. Desde el punto de vista his(lo que mas
nos inteesa aqui), su imp@ncia adica en que no solo peiten la econstuccion
de la «ed social» de Galdini, sino que también amplianesto conocimiento
sobe las pesonas mismas.dp tanto, siven de punto de pégla paa mi tesis doc
toral, titulada «Besia y elaciones sociales de Antonio @lelini (m.1489)», que
escibo en el Dpatamento de Histéa de la Uniersidad de Marbirg (Alemania).

Se teta de dos libws de odas dedicadosumda de Aagdn, uno con 17 poesias,
otro con 20, es@as en esbifa safca (rueve poesias), séh sgunda (una), alcai
ca (odo), hiponactea (una), dggiadea pmera (una), adepiadea sgunda (cua
tro), astepiadea terera (cudro), astepiadea cuda (cudro), astepiadea quinta
(dos), aquiloquia pimera (dos), aguiloquia tecera (una). Las odas s&teenden
desde los 24 hasta los 11&ts0s. Se an®ne un poema endecabilea Pmponio
Leto en el que Galdini ya nos indica una picularidad de estaecopilacionNil
mirere, meis quod his libelis Ages et poceres canens Ibéf ngglexisse meos putor
Latinos™? En efcto, la mgoria de los destitarios de las odas son genajes
destacados del Reino deagon: caalanes, agoneses, alencianos. Son miem
bros de la casaerl, como losayes y sus hijas o hijos, o cgles y amigs del
humanista en la cancilleriaal, como Gaspar de ifip, Ausias Despuig coan de
Margaiit, que a mendo poseen contactos eshos con Italia. La @sencia de los
italianos se limita pncipalmente a laagmilia del poeta —a su tio Aalp, su her
mano Alessandry otos. For lo geneal, las odas seefieren a acontecimientos

8. RuBio, J, Cultura de la épocagimanding Zargoza, 1952, p. 9.

9. VILALLONGA, M., Jeroni Pau: Obres vol. 1, Bacelona, 1986, p. 45, 48, 70, 91-8%cero, L.,
«Sobe uns poemes inédits d’Antonio @éini consevats a I'Arxiu Capitular de la ctedral de
Girona»,Actes del IXé Simposi de la Secci¢alana de la SEEC, Steku de Guixols, 13-16
d’abril de 1988 vol. 1, Bacelona, 1991, p. 431-436.

10. MusTarp, W.P. (ed), op cit., p. 79-82t ucero, L., «Sobe un poema d’Antonio Galdini dedt
ca a Bena Margarit», Annals de I'Institut d’Estudis Ganing 31, 1990/91, p. 90-98.

11. Bausl, F, «Gealdini, Antonio»,Orazio. Encitopedia Oaziang vol. 3, Roma, 1998, p. 243-244,
aqui p. 244.

12. Estos ersos se encuern en el dlio 1b del incunble (véase la nota siguiente).
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histolicos (vg. el nombamiento de Bera Margarit como obispo o la oette del

rey Juan Il) que inspan una poesia. Estos acontecimientos, en el caso que sea
poside ddaros, se podujeon ente finales de los afios 1470 yirmipios de los

afos 1480. parentementeGemldini reunio y dispuso las odas en dosdibcon
posteroridad

Las odas se cons@n sobe todo en dos testimonios: un inchleaimpreso
en 1485/86 en Romd y un mamscito (no autégafo) que pesenta unaersion
anteior de las poesiét Sin embago, también se encueatr dos odas en el Code
69 del Arxiu Caitular de Giona de la mano del humanistdaatan Rere Miquel
Carbonef,

Por tanto, en pmer lugar hgy que eaminar la elacion queaste ente los tes
timonios. A patir de los conocimientos adqigios, se ealizar4 entonces una edicion
de las odas con umarato critico, mostando las &rantes y las caecciones que
presentan los testimonios, ym#paiato de las fuentegjncturaey similia de los er
sos pesentados en la edicion: @Glelini se nuesta conocedor @fundo no soélo de
Virgilio, Horacio y Ovidio, sino también de épercio, de Séneca, de Maal,
deJduvenal, de Lucano y de la épidaviana, asi como de los poetasiianos del
Bajo Impero hasta Eugnio de Bledo. La edicion ira acompafiada de un comen
tano maerial con plicaciones histdcas, gagraficas y mitoldgcas. En este cen
texto, los dos libos de odas se considartambién como olanefinada de la lica
neoldina sin dejar de lado el caractegpondeantemente histéoo de la tesis.

El cento de la tesis es el analisis de ladsocial». Sealoran la intensidad
y la calidad de los contactos que mant@erldini con los destirtarios de las
odas y con ofrs pesonas queiduran en aquéllas o que quedartepées en o&s
fuentes. Br tanto, también sera necdeaaxaminar los documentos que se con
servan en achivos cdalanes e italianos. Las genas en cuestién sgibuyen a
los circulos de amistad défentes en los que ganip6 el humanista. Al estudio
propiamente digo, se angone una lave eposicion de la vida y la abide Antonio
Genldini.

Como contusion, se econoce el gzel que hip el poeta en la dulgacion del
humanismo de tipo italiano en el Reino deg¥m, y su impdancia paa el desa
rrollo delhumanisme dala en llai (M. Vilallonga). Sevirdn de punto deefe-
rencia los estudioscientes solereste énémeno impdante del siglov16, Asi
se puede compar a Antonio Galdini con otos poetas nediaos.

13. Gesamtktalog der Wegendiudke, vol. 9, Stuttgut-Berlin, 1991, n® 10666.

14. Milan: Biblioteca Ambpsiana, R 12 Sup., 263r291r.

15. Cf. AbroHER, M.A., «Estudios solerel mamscito Petii Michaelis Carbonelli Adersaia. 1492
del Archivo Caitular de Geona»,Anales del Instituto de Estudios Gedenses9, 1956/57,
p.109-162, aqui p. 13&ILALLONGA, M., «Humanistas italianos en los raaitos de Rre Miquel
Carbonell» Humanismo y &vivencia del Mundo Clasico 11.3. Homenaje abRsor Luis Gi)
Cadiz, 1997, p. 1217-1224, aqui p. 1223. Existe también una copisaitnrealizada en el
sigloxix que induye ambas odas de Gédini: Madid: Biblioteca de la Real Academia de la
Historia, 9/4560 (Colecciénaime \llanueva), fasc 9, f. 36rv.

16. Cf. el aticulo detallado d&LALLONGA, M., «Estudios solerliteratura neoldéina cudrocentista
en Caalurya»,Roma nel Rinascimentt©996, p. 80-92.
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